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Uwaga! Nie uzywac koordynatora CO10RF
W razemz bramkg intenetowg UGE600.

Poznamka! NepouZivejte soucasné koordindtor
CO10RF s branou UGE600!

BaxHo! He ucnonb3yitte koopauxarop CO10RF
L/ OJIHOBPEMEHHO C MHTepHeT Wwio3om UGE600!

Note! Don't use COT0RF coordinator
with UGE600 simultaneously!
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W Wprowadzenie

CO10RF jest elementem koordynujacym prace urzadzen serii iT600RF
w trybie Offline. Jest niezbedny do utworzenia sieci ZigBee i zapewnia
mozliwos¢  bezprzewodowego sterowania wszystkimi - urzadzeniami
w systemie iT600RF. Jeden COT0RF moze obstuzy¢ maksymalnie 30
regulatordw, 8 listew oraz 90 gowic grzejnikowych. Jezeli w sieci iT600RF
znajduj sie wiecej niz 32 urzadzenia zasilane bateryjne (np. regulatory,
gtowice termostatyczne) lub odlegtosc pomiedzy urzadzeniami powoduja
brak zasiegu, nalezy doposazyc system w dodatkowy repeater RE10RF.

Zgodnosc produktu
Dyrektywy UE: 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU. Petne informacje
dostepne 53 na stronie internetowej www.salus-controls.pl

A Bezpieczenstwo

Uzywac zgodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na
terenie UE. Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem,
nie dopuszczajac do jego zawilgocenia. Produkt wylacznie do uzytku
wewnatrz budynkéw. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowana osobe, zgodnie z zasadami obowiazujacymi w danym
kraju oraz na terenie UE.

& Uvod

Koordindtor COTO0RF je klicovym produktem systému SALUS iT600RF.
Umoziiuje ovlddat vsechny komponenty v rezimu Offline Je nezbytny pro
vytvoreni sité ZigBee. Jeden COTORF mze oviadat max. 30 termostatd,
8 svorkovnic a 90 radidtorovych hlavic. Pokud je v siti iT600RF vice nez
32 zafizeni napdjenych bateriemi (napf. termostaty, termostatické
hlavice) nebo vzdalenost mezi zafizenimi je mimo pokryti sité, systém
by mély byt vybaveny opakovacem signalu RETORF.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi
ustanovenimi smémice 2014/30/EU, 2014/53/EU a 2011/65/EU. PIné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na intemetové adrese www.salus-controls.z
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12 Bezpecnostni informace

PouZiti v souladu s predpisy. Pouze pro interiérové pouziti. Udrzujte
sviij pristroj v suchu. Cistéte jej pouze suchym hadfikem, pred
(isténim zarizeni odpojte od napdjeni.

W Beepenne

CO10RF obecnieunBaeT cB3b Mexay Bcemu dnemenTamm cuctembl iT600RF
B pexume odnaiiH (6e3 foctyna K WHTepHeT ceTn). 310 HeoTbemnemas
yacTb ceTi Zighee, no3sondeT Ha 6ecnpoBoAHoe ynpaBneHue B cicTeMe
iT600RF. Onux COTORF moxer paotatb MaKc. ¢ 30-Tblo perynatopamu,
8-bl0 LieHTPaMK KommyTaLuy 1 90-Ta Tepmoronokamu. Ecm B Bavueit
cetn iT600RF HaxomwTca Gonblue yem 32 yCTPOiiCTBa C MUTaHUEM
OT GaTapeek W paccTosHue Mexy YCTPOiiCTBaMM Bbi3biBaeT nepedout
B paboTe CUCTEMbI - KynuTe ONOAHUTENbHO penvTep cvrHana RE10RF.

060pynosauue C00TBETCTBYET AUPEKTUBAM
2014/30/EU, 2014/53/EU a Takxe 2011/65/EU.
TonHyto MHdopMaLmto HaiiaeTe Ha caiiTe: www.ru.salus-controls.eu

@ MH(I)OpMaI.II/Iﬂ no 6e3onacHocTn

370 obopy#oBaHMe FOMKHO  YCTaHABNMBATb(A  KOMMETEHTHbIM
CMeLManicToM B COOTBETCTBIN C AAHHOI WHCTPYKLEN 1 MpaBunamu,
neiicrBytowmmm B EC a Takxe B CTpaHe ycTaHOBKW. MoHTax Tonbko
BHYTPY NOMeLLeHIiA. 3aluviLaTh ot Bnaru. Beeraa otkniovaiite nuTanue
nepes; 04vcTKoil. lTpoTupaiite cyxvim nonoTeHLiem.
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<0~ Introduction

COT0RF coordinates the iT600RF series devices in Offline mode and it is
necessary to create a ZigBee network. CO10RF provides wireless control of all
devices in the iT600RF system. One COT0RF can handle up to 30 thermostats,
8 wiring centres and 90 radiator valves. If there are more than 32 battery
powered devices in the iT600RF network (eg. thermostats, radiator valves)
or distances between devices cause network range problems, the system
must be equipped with an additional RE10RF repeater.

Product Compliance
EU Directives: 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU.
Full information is available on the website www.salus-controls.eu

n Safety Information

Use in accordance with the regulations. Indoor use only. Keep your device
completely dry. Disconnect your device before cleaning it with a dry cloth.

- Urzadzenia, ktdre mozna podtaczy¢:
b Pristroje, které mohou byt pfipojeny:

. YCTpoiicTBa, KoTopble MOXETe NOAKIHUMT:

™
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- Devices that can be connected:

VSTOWRF, VS10BRF VS20WRF, VS20BRF TRV
I
=
. =i
KLO8RF KL10RF RXTORF
g | wi
HTR-RF (20) HTRS-RF (30) HTRP-RF (50)

w Opis dziatania CO10RF
Q@ Popis cinnosti CO10RF
@ Onucanue pa6otbi CO10RF
:ir Description of the CO10RF
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COT0RF pracuje w trybie lokalnym (Offline)

COT0RF pracuje v rezimu offline

CO10RF pa6oTaet B noKanbHOM pexume
(odnaitn)

COT0RF works in Offline mode

T

Sie¢ ZigBee otwarta,

trwa wyszukiwanie urzadzen

Sit ZigBee je pripravena k parovani
zafizeni iT600RF

Cetb ZigBee oTKpbITa, NOMCK
060pyL0BaHMA

ZigBee network i ready to accept
iT60ORF devices

Q€

Identyfikacja sparowanych urzadzen
Kontrola konfigurace systému
MpoBepKa KOHUrypaLIMM CUCTEMbI

Checking system configuration
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w Instalacja
@ Instalace
@ YcraHoBKa
== Installation
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g Umies¢ COT0RFw Ztaczu USB adaptera lub listwy KLOBRF.

Pripojte koordindtor COTORF k USB adaptéru nebo
k bezdrétové centrdlni svorkovnici KLOSRF.

lpucoeuHuTe Koopuaatop k agantepy (6noky nutaHus)
- W K LeHTpy kommyTauun KLOSRF.

&F™  Attach CO10RF coordinator to USB adaptor or KLOSRF wiring
<B¥ centre.

g Podlaadozasilania

b Zapnuti
. Bkniouute

A
+€ e Power up

5sec
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Aby rozpocza¢ parowanie CO10RF z urzadzeniami systemu

W {T600RF - waidnij i przytrzymaj przycisk na COT0RF przez
5 sekund - czerowna dioda zacznie migac, o oznacza,
7e sie¢ ZigBee jest “otwarta’, gotowa na parowanie
zinnymi urzadzeniami.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sig, jak zsynchronizowa¢ poszczegdlne

urzadzenia systemu iT600RF z COT0RF- nalezy odniesc sie do instrukgji
obstugi danego modelu.

(hcete-li zahdjit instalaci systému stisknéte a podrzte tlacitko
na 5 sekund, nez zacne blikat cervené. Jakmile zacne tlacitko
blikat, ZigBee it je pripravena parovat zafizeni iT600RF.

Poznamka: Cheete-li se dozvédét, jak synchronizovat jednotlivé
komponenty systému iT600RF s CO10RF - nahlédnéte do manudlu pro
konkrétni zafizeni.

HauuTe  yCTaHOBKY — CUCTEMbl,  YZiepuBaA  Haxaroit

W crevenms CEKYHI KHOMKY YCTPOIACTBA, WA MIOKA MHVKaTop
He HaYHET MUIraTb KPaCHbIM LIBETOM - 3T0 3HAYWT 4TO CETb
Zighee rotoBa k npuémy ycrpoiicts cuctembl iT600RF.

Moxanyicra, ANA HACTPOVKA OTAEMbHbIX MEMEHTOB CACTEMbI
06paTTeC K MHCTPYKLWAM COOTBETCTBYHOLLMX YCTPOICTB.

A To commence system installation press and hold the button
<l for5seconds untill button starts flashing red. This means the
ZigBee network is ready to accept iT600RF devices.

Note: It’s highly recommended to refer to individual devices manuals

before starting installation process for each of them.
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Gdy wszystkie urzadzenia systemu iT600RF zostana dodane,
zamknij Sie¢ przytrzymujac przycisk przez 5 sekund - dioda
zacznie $wiedic sie stale na czerwono. Jezeli cheesz dodac
kolejne urzadzenie do systemu iT600RF postepuj zgodnie
zkrokami od3 do4.
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Pokud je v3e spdrovano, stisknéte opét tlacitko na 5 sekund,
b nez prestane blikat. Pfi vyméné nebo pfiddni zafizeni
iT600RF v systému, postupujete podle kroki 3 az 4.

Korpa Bce ycTpoiicTBa MOACOBAMHATCA K CeTM, HaMMUTe
L YAepXUBaiiTe KHOMKY YCTPOVCTBA B TeYeHUN 5 CeKYHE,
WA TIOKA UHZMKATOP He MepectaHeT MUraTb 1 3aroputca
KpacHbim Letom. Eciu Bbl mesere wm pobasnaere
yCTpoiictaa k cvcteme iT600RF nogTopuTe warv ¢n.3non.4.

S When everything is paired press and hold button for
<0 5 5econds or till the flashing stops. If you want to replace
or add iT600RF devices please ensure you follow steps 3 to 4.

‘W |dentyfikacja sparowanych urzadzen

Aby sprawdzic, ktdre urzadzenia 53 sparowane z Twoim systemem
iT600RF, naciénij przycisk na koordynatorze. Gdy na CO10RF miga
zielona dioda - na kazdym poprawnie sEarowanym urzadzeniu
poiawi si? odpowiednia informacja. Poczekaj 10 minut, aby proces
zakoriczyt sie automatycznie lub nacisnij ponownie przycisk
na CO10RF, aby zakoriczy¢ go natychmiast.

@ Kontrola konfigurace systému

Pro kontrolu, Ze systém kompletné komunikuje a byl nastaven
spravné, mlzete pouzit identifikacni rezim. Stisknéte tlacitko
k aktivaci identifikacniho rezimu. PouZitim identifikace z CO10RF
budou zobrazeny viechny produktK, které jsou piiipojeny k Vasemu
systému. Stisknéte znovu tlacitko ke zruseni' identifikacniho
rezimu. Identifikacni méd vypr3i po10 minutdch necinnosti.

@ lpoBepka KoHUrypaLum cucTembl

[Ina npoBepKy NPaBUAbHOCTI YCTAHOBKY CUCTeMbI UCNOMb3YiiTe
pexum uneHTuduKaLMN. Haxmute KHOMKY Ha 1 cekyHay Ana
aKTMBaLMM pexuma. Mcnonbya upeHTMGUUMPYIOLMIA CUrHan
KoopAuHatopa, Bbl yBupute Bce YCTOilCTBA MOAKMIOYEHHbIE
K cucteme. HaxkmuTe cHoBa Ha 1 cekyHay. Pexum aBTomarinyeckm
3aKOHUMTCA Yepe3 10 MUH.
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gi:' Checking system configuration

To check which devices of the iT600RF system are paired and have
been configured correctly, you can use Identify mode. Press the
button to activate Identify mode. Using Identify mode the CO10RF
will show all equipment that is connected to your system. Press
the button again to cancel Identify process. Identify mode will
time out after 10 minutes.
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wr Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrécenie ustawien fabryanych w CO10RF spowoduje trwate
usuniecie z jego pamieci ~wszystkich dotychczasowych nastaw
i sparowanych z nim urzadzen. Jest to proces nieodwracalny. W tym celu
nacisnij i przytrzymaj przycisk na COT0RF przez 15 sekund. Kiedy proces
zakorizy sie, dioda bedzie Swiecic ciggtym czerwonym $wiattem.

@ Tovarninastaveni

Obnoveni brany do tovamiho nastaveni vymaze ze své paméti
vSechna nastaveni a sparovani. Pro obnoveni tovarniho nastaveni
stisknéte a Eodrite tlacitko po dobu 15 sekund. Kdyz je proces
dokoncen, LED bude trvale svitit.

@ (6poc 10 3aBO/ACKMX HaCTpoOeK

Wcnonb3yiiTe TonbKo TorAa, Kora XoTuTe cBpocTb Bee HaCTPOIiKM.
Haxmue KHoMKy v yaepxusaiite uepes 15 cekynp. Korga copoc
3aBEPLUVITCS, CBETOAVO/ BYAET CBETUTH KPaCHbIM LIBETOM.

é‘% Factory Reset

Choosing a factory restore results in erasing all saved setting and
removing connected e?uipment from the system. Press and hold
button for 15 seconds, i Igou want to use a factory restore. When the
process is completed, LED light will flash continuously.
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